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How to connect the Bluetooth speaker

To connect the Bluetooth speaker to your preferred device, follow these
steps:

1. Turn your speaker on and select Bluetooth mode.LED indicator will

light on blue.
2. Search the speaker in the list of available devices from your own

device.
3. Play your media files.
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Features

- ON/OFF: Hold the » / I button
- Call Function: Press the » / 1l button to pick or hang the call
- Next/Previous song: Press K¢ / W

- Increase/Decrease volume: Hold + or -




- Bluetooth mode: The LED will blink in blue when the speaker is on
Bluetooth mode and will change to static when connected to another
device.

- Battery charge: The LED will light in red while charging the battery
and will stay red until fully charged

- MicroSD card: Insert the microSD card with your music to automati
cally play it.

- AUX mode: Select the P3 mode and connect the auxiliar jack connector
to your device. The speaker will automatically enter AUX mode.

- Radio Mode: Select P3 mode. Hold down the control wheel in
Play/Pause position during 2 seconds to activate your speaker's
Radio Mode.

- Automatic tuning: Press the control wheel in Play/Pause position so
it starts searching and saving tunes. Please wait until the process is
finished.

- Music breaks during playing:
1. Check if the device is in optimal range for connection
2. Check if there are obstacles between your devices

- The LED indicator doesn't light on Bluetooth Mode:
1. Check if the battery is low and recharge it
2. Restart your device

FAQ

- My Bluetooth device doesn't pair correctly:
1. Check if the speaker is in Bluetooth Mode
2. Check if the speaker isn't paired to another device
3. Check if there are too many Bluetooth devices around you that may
interfere with the connection
. Try to restart the Bluetooth of your tablet or cellphone and try to
connect again

- My voice doesn't sound/ sounds distorted:
1. Check the volume of your device and your speaker, and adjust it
properly
2. Check if the battery is low

Be aware of these indications while using your MHBTX devices:

- Try not to stay more than 5 meters away from your Bluetooth device.

- If the device isn't paired in a few minutes, it will go off automatically.

- Connect your over-hear headset with jack/jack cable if you don't
want to use its battery.

- To improve radio signal, connect the power cable to the speaker.

- The LED indicator will light different colors according to the state of
your device:

- Red (static): Charging battery - Blue + red (blink): Pairing

- Red (blink): Low battery - Blue (blink): Pairing with the device

- When pairing your devices, follow these references to recognize every
MHBTX unit in the Bluetooth list:

- MHBTX1: Over-ear headset - MHBTX3: Speaker
- MHBTX2: In-ear headphones
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Como conectar el altavoz Bluetooth

Para conectar tu altavoz Bluetooth al dispositivo de tu preferencia,
sigue estos pasos:

. Enciende tu altavoz y selecciona el modo Bluetooth. El indicador LED
brillara en azul.

. Busca tu altavoz en la lista de aparatos disponibles del dispositivo
que quieras conectar.

. Reproduce tu contenido multimedia.
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Funciones

- ON/OFF: Mantén pulsado el botén » / I
- Funcion llamada: Pulsa el botéon » / 1l para coger/colgar la llamada
- Cancion anterior/siguiente: Pulsa 4 / W

- Subir/bajar volumen: Mantén pulsado + o -

- Modo Bluetooth: El LED parpadeara en azul cuando el altavoz esté en
modo Bluetooth y pasara a azul estatico cuando esté conectado con
otro dispositivo.

- Carga de bateria: El LED iluminara en rojo durante la carga de bateria
y permanecera en rojo hasta estar cargado

- Tarjeta MicroSD: Introduce la tarjeta microSD con la musica que
quieras escuchar para reproducirla automaticamente.

- Modo AUX: Selecciona el modo P3y conecta el cable jack auxiliar a tu
dispositivo. El altavoz entrard automaticamente en modo AUX.

- Modo Radio: Selecciona el modo P3, mantén pulsada la rueda de
control en posicién Play/Pause durante 2 seg. aprox. para activar la
radio de tu altavoz.

- Sintonizacion automatica: Pulsa la rueda de control en posicion
Play/Pause para que empiece a rastrear y a guardar sintonias. Espera
hasta que termine el proceso.

Preguntas frecuentes

- Mi dispositivo Bluetooth no logra conectarse al periférico:
1. Comprueba que el altavoz esté en modo Bluetooth
2. Comprueba que el altavoz no esta conectado a otro dispositivo
3. Comprueba si hay muchos dispositivos Bluetooth alrededor que
puedan generar interferencias en la conexion
4. Prueba a reiniciar el Bluetooth de tu tablet o teléfono, y vuelve a
intentar conectar el periférico

- Mi voz no se escucha / se escucha distorsionada:

1. Comprueba el volumen de tu teléfono/tablet o de tu altavoz, y
ajusta el volumen
2. Comprueba si tiene poca bateria




- La musica se interrumpe durante la reproduccion:
1. Comprueba si el dispositivo esta a una distancia 6ptima para su
conexion
2. Comprueba si hay obstaculos entre el periférico y tu dispositivo

- El indicador LED no se ilumina en modo Bluetooth:
1. Comprueba si tiene poca bateria y carga tu dispositivo de nuevo
2. Reinicia tu dispositivo

Ten en cuenta estas indicaciones al utilizar los dispositivos del combo
MHBTX:

- Procura no estar a mas de 5 metros del emisor Bluetooth.

- Si el dispositivo no se ha conectado en unos minutos, se apagara

automaticamente.

Para no utilizar bateria, puedes conectar tus over-ear a través del

cable jack/jack.

Para mejorar la sefal de radio, conecta el cable de alimentacion al

altavoz.

- El indicador LED emite diferentes colores en funcion del estado de tu
dispositivo:

- Rojo (estatico): Cargando bateria - Azul + rojo (parpadeo): Conectando
- Rojo (parpadeo): Bateria baja - Azul (parpadeo): Conectado al dispositivo

- A la hora de conectar tus dispositivos, sigue estas referencias para
reconocer cada periférico del MHBTX:

- MHBTX1: Auriculares over-ear - MHBTX3: Altavoz
- MHBTX2: Auriculares in-ear
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Como conectar o alto-falante Bluetooth

Para conectar seu alto-falante Bluetooth ao dispositivo de sua escolha,
siga estas etapas:

1. Ligue o alto-falante e selecione o modo Bluetooth. O LED ira brilhar
em azul.

2. Encontre seu alto-falante na lista de dispositivos disponiveis do
dispositivo que vocé deseja conectar.

3. Jogue seu conteddo multimidia.
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Fungoes

- ON/OFF: Pressione e segure o botdo » / Il

- fungao de chamada: pressione o botdo B / Wl para pegar / desligar
a chamada

- Musica anterior / seguinte: pressione M€ / M

- Aumentar / diminuir o volume: pressione e segure + ou -



- Modo Bluetooth: O LED piscara em azul quando o alto-falante estiver
no modo Bluetooth e ficara azul estatico quando conectado a outro
dispositivo.

- Carga da bateria: O LED acendera em vermelho durante o
carregamento da bateria e permanecera vermelho até ser carregado.

- MicSD Card: Insira o cartao microSD com a musica que vocé deseja
ouvir para reproduzi-lo automaticamente.

- Modo AUX: Selecione o modo P3 e conecte o cabo da tomada auxiliar
ao seu dispositivo. O alto-falante entrara automaticamente no modo
AUX.

- Modo Radio: Selecione o modo P3, pressione e segure o botao de
controle na posigao Play / Pause por 2 seg. aprox. para ativar o radio
do seu alto-falante.

- Sintonia automatica: Pressione a roda de controle na posigao
Reproduzir / Pausar para comegar a rastrear e salvar as afinagoes.
Espere até o processo terminar.

- A musica é interrompida durante a reprodugao:
1. Verifique se o dispositivo esta a uma distancia ideal para conexao
2. Verifique os obstaculos entre o periférico e o seu dispositivo

- 0 LED nao acende no modo Bluetooth:
1. Verifique se vocé tem pouca bateria e recarregue o dispositivo
novamente
2. Reinicie seu dispositivo

Perguntas frequentes

- Meu dispositivo Bluetooth nao consegue se conectar ao periférico:
1. Verifique se o alto-falante esta no modo Bluetooth
2. Verifique se o alto-falante ndo esta conectado a outro dispositivo
3. Verifique se ha muitos dispositivos Bluetooth ao redor que possam
causar interferéncia na conexao
4. Tente reiniciar o Bluetooth do seu tablet ou telefone e tente
conectar o periférico novament

- Minha voz nao é ouvida / esta distorcida:
1. Verifique o volume do seu telefone / tablet ou do alto-falante e
ajuste o volume
2. Verifique se vocé tem bateria fraca

Tenha estas instrugoes em mente ao usar dispositivos combinados
MHBTX:

- Tente ndo ficar a mais de 5 metros do transmissor Bluetooth.

- Se o dispositivo nao for conectado em alguns minutos, ele sera
desligado automaticamente.

- Para ndo usar a bateria, vocé pode conectar a sua orelha através do
cabo jack / jack.

- Para melhorar o sinal de radio, conecte o cabo de alimentacao ao
alto-falante.

- O indicador LED emite cores diferentes, dependendo do status do seu
dispositivo:

- Vermelho (estatico): bateria de carregamento
- Vermelho (intermitente): bateria fraca

- Azul + vermelho (piscando): conectando

- Azul (piscando): conectado ao dispositivo

- Ao conectar seus dispositivos, siga estas referéncias para reconhecer
cada periférico do MHBTX:

- MHBTX1: fones de ouvido - MHBTX3: alto-falante
- MHBTX2: fones de ouvido intra-auriculares




Come collegare I'altoparlante Bluetooth

Per collegare I'altoparlante Bluetooth al dispositivo desiderato,
attenersi alla seguente procedura:

1. Accendi I'altoparlante e seleziona la modalita Bluetooth. Il LED si
illuminera di blu.

2. Trova l'altoparlante nell'elenco dei dispositivi disponibili del
dispositivo che desideri connettere.

3. Riproduci i tuoi contenuti multimediali.
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Funzioni

- ON/OFF: premere e tenere premuto il pulsante » / I
- Funzione chiamata: premere il pulsante » / Wl perrispondere /
riagganciare la chiamata

- Brano precedente / successivo: premere 4 / W

- Volume su / giu: tenere premuto + o -

- Modalita Bluetooth: il LED lampeggera in blu quando I'altoparlante
in modalita Bluetooth e diventera blu statico quando & collegato a un
altro dispositivo.

- Carica della batteria: il LED si illumina in rosso durante la carica della
batteria e rimane rosso fino a quando non viene caricato.

- MicSD Card: inserire la scheda microSD con la musica che si desidera
ascoltare per riprodurla automaticamente.

- Modalita AUX: selezionare la modalita P3 e collegare il cavo della
presa ausiliaria al dispositivo. L'altoparlante entrera automaticamente
in modalita AUX.

- Modalita radio: selezionare la modalita P3, tenere premuta la rotellina
di controllo nella posizione di riproduzione / pausa per 2 secondi.
circa. per attivare la radio dell'altoparlante.

- Accordatura automatica: premere la rotellina di controllo nella posizione
di riproduzione / pausa per avviare il tracciamento e il salvataggio delle
accordature. Attendere il completamento del processo.

Domande frequenti

- Il mio dispositivo Bluetooth non riesce a connettersi alla periferica:
1. Verificare che I'altoparlante sia in modalita Bluetooth
2. Verificare che I'altoparlante non sia collegato a un altro dispositivo
3. Controlla se ci sono molti dispositivi Bluetooth in giro che possono
causare interferenze di connessione
4. Prova a riavviare il Bluetooth del tablet o del telefono e prova a
connettere nuovamente la periferica

- La mia voce non viene ascoltata / e distorta:

1. Controlla il volume del tuo telefono / tablet o altoparlante e regola il
volume
2. Controlla se la batteria é scarica




- La musica viene interrotta durante la riproduzione:
1. Controllare se il dispositivo si trova a una distanza ottimale per la
connessione
2. Verificare la presenza di ostacoli tra la periferica e il dispositivo

- I LED non si accende in modalita Bluetoothh:
1. Controlla se la batteria e scarica e carica nuovamente il dispositivo
2. Riavvia il dispositivo

Tenere presenti queste istruzioni quando si utilizzano dispositivi combo
MHBTX:

- Cerca di non essere piu di 5 metri dal trasmettitore Bluetooth.

- Se il dispositivo non si connette da alcuni minuti, si spegnera
automaticamente.

- Per non utilizzare la batteria, € possibile collegare I'over-ear tramite il

cavo jack / jack.

- Per migliorare il segnale radio, collegare il cavo di alimentazione
all'altoparlante.

- L'indicatore LED emette colori diversi a seconda dello stato del
dispositivo:

- Rosso (statico): ricarica della batteria

- Rosso (lampeggiante): batteria scarica

- Blu + rosso (lampeggiante): connessione

- Blu (lampeggiante): collegato al dispositivo

- Quando si collegano i dispositivi, seguire questi riferimenti per
riconoscere ogni periferica del’MHBTX:

- MHBTX1: cuffie over-ear - MHBTX3: altoparlante
- MHBTX2: cuffie intrauricolari

Comment connecter le haut-parleur Bluetooth

Pour connecter votre haut-parleur Bluetooth a I'appareil de votre choix,
procédez comme suit:

1. Allumez votre haut-parleur et sélectionnez le mode Bluetooth. La
LED deviendra bleue.
2. Recherchez votre haut-parleur dans la liste des périphériques

disponibles du périphérique que vous souhaitez connecter.
3. Jouez votre contenu multimédia.

Manage
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Fonctions

- ON/OFF: maintenez le bouton B / N enfoncé

- Fonction d'appel: Appuyez sur le bouton » / Il pour prendre / raccrocher.

- Chanson précédente / suivante: Appuyez sur K4 / M

- Volume haut / bas: maintenez enfoncée la touche + ou -



- Mode Bluetooth: le voyant clignote en bleu lorsque I'enceinte est en
mode Bluetooth et devient bleu statique lors de la connexion a un
autre appareil.

- Charge de la batterie: le voyant s'allume en rouge pendant le
chargement de la batterie et reste rouge jusqu'a ce qu'il soit chargé

- Carte MicroSD: Insérez la carte microSD avec la musique que vous
souhaitez écouter pour la lire automatiquement.

- Mode AUX: sélectionnez le mode P3 et connectez le cable de la prise
auxiliaire a votre appareil. Le haut-parleur passera automatiquement
en mode AUX.

- Mode Radio: Sélectionnez le mode P3, maintenez la molette de
commande enfoncée en position de lecture / pause pendant 2
secondes. environ activer la radio de votre haut-parleur.

- Accord automatique: appuyez sur la molette de commande en
position Lecture / Pause pour lancer le suivi et enregistrer les
accordages. Attendez que le processus soit terminé.

- La musique est interrompue pendant la lecture:
1. Vérifiez si I'appareil est a une distance optimale pour la connexion
2. Recherchez des obstacles entre le périphérique et votre appareil.

- Le voyant ne s'allume pas en mode Bluetooth:
1. Vérifiez si votre batterie est faible et rechargez votre appareil
2. Redémarrez votre appareil

Questions fréquentes

- Mon périphérique Bluetooth ne parvient pas a se connecter au
périphérique:

. Vérifiez que le haut-parleur est en mode Bluetooth

2. Vérifiez que le haut-parleur n'est pas connecté a un autre
périphérique

3. Vérifiez s'il existe de nombreux périphériques Bluetooth
susceptibles de provoquer des interférences de connexion.

4. Essayez de redémarrer le Bluetooth de votre tablette ou de votre
téléphone, puis essayez de reconnecter le périphérique.

—_

- Ma voix n'est pas entendue / elle est déformée:
1. Vérifiez le volume de votre téléphone / tablette ou de votre
haut-parleur et réglez le volume.
2. Vérifiez si votre batterie est faible

Tenez compte de ces instructions lors de I'utilisation de périphériques
combinés MHBTX:

- Essayez de ne pas étre a plus de 5 métres de I'émetteur Bluetooth.

- Si l'appareil ne s'est pas connecté au bout de quelques minutes, il
s'éteindra automatiquement.

- Pour ne pas utiliser la batterie, vous pouvez connecter votre sur-oreille a
travers le cable jack / jack.

- Pour améliorer le signal radio, connectez le cable d'alimentation au
haut-parleur.

-Le voyant émet des couleurs différentes selon I'état de votre appareil:

- Rouge (statique): batterie en cours de chargement
- Rouge (clignotant): batterie faible

- Bleu + rouge (clignotant): Connexion

- Bleu (clignotant): connecté a I'appareil

- Lorsque vous connectez vos appareils, suivez ces références pour
reconnaitre chaque périphérique du MHBTX:

- MHBTX1: écouteurs sur l'oreille
- MHBTX2: écouteurs intra-auriculaires - MHBTX3: haut-parleur




So schlieBBen Sie den Bluetooth-Lautsprecher an

Gehen Sie folgendermaRen vor, um den Bluetooth-Lautsprecher mit
Ihrem bevorzugten Geréat zu verbinden:

1. Schalten Sie lhren Lautsprecher ein und wahlen Sie den
Bluetooth-Modus. Die LED-Anzeige leuchtet blau.

2. Suchen Sie den Lautsprecher in der Liste der verfligbaren Gerate
lhres eigenen Gerits.

3. Spielen Sie Ihre Mediendateien ab.

Manage
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Eigenschaftens

- EIN/AUS: Halten Sie die » / N gedriickt

- Anruffunktion: Driicken Sie die » / I um den Anruf zu Gibernehmen
oder zu beenden

- Nichstes / Vorheriges Lied: Driicken Sie K¢ / W

- Lautstarke erhdhen / verringern: Halten Sie + oder - gedriickt

- Bluetooth-Modus: Die LED blinkt blau, wenn der Lautsprecher im
Bluetooth-Modus ist, und wechselt zu statisch, wenn eine Verbindung
zu einem anderen Gerat hergestellt wird.

- Akkuladung: Die LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und bleibt
rot, bis der Akku vollstandig aufgeladen ist

- MicroSD-Karte: Legen Sie die microSD-Karte mit Ihrer Musik ein, um sie
automatisch abzuspielen.

- AUX mode: Select the P3 mode and connect the auxiliar jack connector
to your device. The speaker will automatically enter AUX mode.

- Radio Mode: Wahlen Sie den P3-Modus. Halten Sie das Einstellrad 2
Sekunden lang in der Play / Pause-Position, um den Radiomodus lhres
Lautsprechers zu aktivieren.

- Automatische Sendersuche: Driicken Sie das Einstellrad in der Play /
Pause-Position, um die Suche und Speicherung von Sendern zu starten.
Bitte warten Sie, bis der Vorgang abgeschlossen ist.

FAQ

- Mein Bluetooth-Gerat lasst sich nicht richtig koppeln:

1. Uberpriifen Sie, ob sich der Lautsprecher im Bluetooth-Modus
befindet

2. Uberpriifen Sie, ob der Lautsprecher nicht mit einem anderen Gerat
gekoppelt ist

3. Uberpriifen Sie, ob sich zu viele Bluetooth-Gerite in Ihrer Ndhe
befinden, die die Verbindung stéren kénnten

4. Versuchen Sie, das Bluetooth Ihres Tablets oder Mobiltelefons neu
zu starten und erneut eine Verbindung herzustellen

- Meine Stimme klingt nicht / klingt verzerrt:
1. Uberpriifen Sie die Lautstérke lhres Gerats und lhres Lautsprechers
und stellen Sie sie richtig ein
2. Uberpriifen Sie, ob die Batterie schwach ist




- Musikpausen wihrend des Spielens: Jak podtaczyc gtosnik Bluetooth
1. Uberpriifen Sie, ob sich das Gerat im optimalen Bereich fiir den 3 - .
Anschluss befindet Aby podtaczy¢ gtosnik Bluetooth do preferowanego urzadzenia,

(i konaj tepuj kroki:
2. Uberpriifen Sie, ob sich Hindernisse zwischen Ihren Geraten befinden wykonaj hastepujace krold

- Die LED-Anzeige leuchtet im Bluetooth-Modus nicht: . Wiqc‘z gilos'nik i wybierz tryb Bluetooth. Wskaznik LED zaswieci sie
1. Uberpriifen Sie, ob der Akku schwach ist, und laden Sie ihn auf Vr:I?/:zIEi;engklZ-s'nik na liscie dostepnych urzadzer z whasnego
2. Starten Sie lhr Gerat neu ’ )
urzadzenia.
. 0Odtworz swoje pliki multimedialne.

Beachten Sie diese Hinweise, wenn Sie lhre MHBTX-Geréate verwenden:

Manage
- Versuchen Sie, sich nicht weiter als 5 Meter von Ihrem Bluetooth-Gerat - *Features may vary
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- Wenn das Gerat innerhalb weniger Minuten nicht gekoppelt wird, wird es

automatisch ausgeschaltet. @ @ « ON
- SchlieRen Sie lhr Over-Hear-Headset mit einem Klinken- / Klinkenkabel €77
an, wenn Sie den Akku nicht verwenden mdchten. 3s

- SchlieRen Sie das Netzkabel an den Lautsprecher an, um das Funksignal t t t
zu verbessern.

- Die LED-Anzeige leuchtet je nach Status lhres Geréats in verschiedenen ] ‘ Ml ‘)) (] {. >
Farben auf:
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- Rot (statisch): Akku wird geladen
- Rot (blinken): Batterie schwach Funkcie
- Blau + Rot (blinken): Pairing ]
- Blau (blinkend): Pairi it dem Geréat
au (blinkend): Paiing mit dem Gerd - ON/OFF: Przytrzymaj przycisk » / 1l
- Befolgen Sie beim Koppeln Ihrer Geréte die folgenden Hinweise, um alle - Funkcja potaczenia: Nacisnij przycisk B / Il aby odebrac lub zawiesic
MHBTX-Gerate in der Bluetooth-Liste zu erkennen: potaczenie

- Nastepny / poprzedni utwor: Nacisnij K¢ / M
- MHBTX1: Over-Ear-Headset - MHBTX3: Lautsprecher

- Zwieksz / zmniejsz gtosnosé: przytrzymaj + lub -
- MHBTX2: In-Ear-Kopfhdorer




- Tryb Bluetooth: Dioda LED bedzie miga¢ na niebiesko, gdy gto$nik
jest w trybie Bluetooth, i zmieni kolor na statyczny po podtgczeniu do
innego urzadzenia.

- tadowanie baterii: Dioda LED zaswieci sie na czerwono podczas
tadowania akumulatora i pozostanie czerwona az do petnego
natadowania

- Karta micro sd: W6z karte microSD z muzyka, aby automatycznie jg
odtworzy¢.

- Tryb AUX: Wybierz tryb P3 i podtgcz dodatkowe ztgcze jack do
urzadzenia. Gto$nik automatycznie przejdzie w tryb AUX.

- Tryb radia: Wybierz tryb P3. Przytrzymaj pokretto sterowania w
pozycji Play / Pause przez 2 sekundy, aby wtaczy¢ tryb radiowy
gtosnika.

- Automatyczne strojenie: Naci$nij pokretto sterowania w pozycji Play /
Pause, aby rozpoczgé wyszukiwanie i zapisywanie melodii. Poczekaj
na zakonczenie procesu.

- Muzyka przerywa sie podczas odtwarzania:
1. Sprawdz, czy urzadzenie znajduje sie w optymalnym zakresie do
podtaczenia
2. Sprawdz, czy miedzy urzgdzeniami nie ma przeszkéd

- Wskaznik LED nie $wieci w trybie Bluetooth:
1. Sprawdz, czy poziom natadowania akumulatora jest niski i nataduj go
2. Uruchom ponownie urzadzenie

FAQ

- Moje urzadzenie Bluetooth nie taczy sie poprawnie:
1. Sprawdz, czy gtosnik jest w trybie Bluetooth
2. Sprawdz, czy gtosnik nie jest sparowany z innym urzadzeniem
3. Sprawdz, czy w poblizu jest zbyt wiele urzadzen Bluetooth, ktore
moga zaktécaé potaczenie
4. Sprébuj ponownie uruchomic¢ Bluetooth w tablecie lub telefonie
komérkowym i sprébuj potaczyé sie ponownie

- Mdj gtos nie wydaje sie / dZwiek jest znieksztatcony:
1. Sprawdz gto$nos¢ urzadzenia i gtosnika i odpowiednio je dostosuj
2. Sprawdz, czy bateria jest roztadowana

Pamietaj o tych wskazaniach podczas korzystania z urzadzen MHBTX:

- Staraj sie nie trzymac¢ dalej niz 5 metréw od urzadzenia Bluetooth.

- Jesli urzadzenie nie zostanie sparowane w ciagu kilku minut, wytgczy
sie automatycznie.

- Podtacz zestaw glosnomoéwigcy za pomoca kabla jack / jack, jesli nie
chcesz korzystacé z baterii.

- Aby poprawi¢ sygnat radiowy, podtacz kabel zasilajacy do gtosnika.

- Wskaznik LED zaswieci rézne kolory w zaleznos$ci od stanu urzadzenia:

- Czerwony (statyczny): tadowanie baterii

- Czerwony (miga): Niski poziom natadowania baterii
- Niebieski + czerwony (miga): parowanie

- Niebieski (miga): parowanie z urzgdzeniem

- Podczas parowania urzadzen postepuj zgodnie z ponizszymi informacjami,
aby rozpoznaé kazde urzadzenie MHBTX na liscie Bluetooth:

- MHBTX1: Zestaw stuchawkowy nauszn
- MHBTX2: Stuchawki douszne - MHBTX3: Gtos$nik




Kak nopgkniounTtb gnHamuk Bluetooth

Y106bI NOgKNIOUNTL AUHaMUK Bluetooth k npeagnountaemomy
YCTPOMCTBY, BbINOJIHUTE CNeayoLime AedCTBUS:

1. BknounTe guHamuk u BbiGepuTe pexum Bluetooth. CeeTogmnogHbiit
MHAMKATOP 3aropuTCs CUHUM.

2. Mouck AnHaMKKa B CrIUCKe JOCTYMHbIX YCTPOWCTB C BaLIEro
CcOo6CTBEHHOMO YyCTPOMCTBA.

3. BocnpousseguTe Bawu Meaua cansbl.

Manage
Calls & Music *Features may vary

depending on the device
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XapakTepucTuku

- ON/OFF: [lepxute kHonky » / 1l

- OYHKLMA BbI30BA: HAXMUTE KHOMKY B / Il 4TOObI BbIOpaTh MK
NoBeCUTb 3BOHOK

- Cnepgyiowas / npeabiayuias necHsa: Haxmute K€ / Ml

- YBenuueHue / yMeHbLUEHWE rPOMKOCTH: yaepxuBante + unu -

- PexxuM Bluetooth: MHankaTop 6ypetT Muratb CUHUM LBETOM, Korfa
AMHaMUK HaxoauTcs B pexume Bluetooth, n namenuTcs Ha
CcTaTUYeCKUN NpU NOJKIIOYEHNUN K [ PYroMYy YCTPOUCTBY.

- 3apap 6aTapeu: Bo BpeMs 3apsiiku akKyMynaTopa CBeTOAUOA FopUT
KpacHbIM CBETOM M OCTaeTCs KpacHbIM [0 NOSHON 3apsKHu.

- Kapta MicroSD: BctaBbTe kapTy microSD co cBoel My3bikol, YTo6bI
aBTOMaTUYeCKN BOCMPOU3BECTH ee.

- Pexxum AUX: BbibepuTe pexxum P3 1 nogkntounTe JONONHUTENbHbIN
pasbeM K Ballemy yCTpOMCTBY. [InHaM1K aBTOMaTM4YeCKn nepeier B
pexum AUX.

- Pexxum papguo: Bbibepute pexum P3. YaepxuBaiiTe Konecuko
ynpaBfieHus B nonoxeHun «Bocnponseenenue / MNaysa» B TeyeHne 2
ceKyHpA, 4To6bl aKTUBMPOBATb PEXMM PaAKno Ballero AMHaMuKa.

- ABTOMaTnyecKas HacTpoiKa: HaXxmuTte KosleCUKo ynpaBiieHUs B
nonoxeHun «<Bocnponssefenve / Maysa», 4To6bl Ha4aTb NOMCK U COXpaHeHUe
Menoaun. MoxanyicTta, NOAOXANTE, NOKa NPoOLLeCC He 3aKOHYUTCS.

YacTo 3aaBaemMble BONpPOCHI

- Moe ycTpoiicTBo Bluetooth He BbinonHseTca npaBUNbHO:
1. NpoBepbTe, HAXOQUTCH NU AUHAMUK B pexuMe Bluetooth
2. MpoBepbTe, He CBA3aH I MHAMUK C APYrMM YCTPOMUCTBOM
3. MpoBepbTe, He CNLWKOM N MHOTo ycTpoicTB Bluetooth Bokpyr
Bac, KOTOpble MOTyT MeLwaTb COeAUHEHUIO
4. MonpobyiTe nepesarpy3uTb Bluetooth Bawero nnaHweTa unu
MobubHOro TenedoHa 1 nonpobyiTe CHOBa NOAKIIYATLCS

- Moii ronoc He 3By4uT / He UCKaXxaeTcs:
1. MpoBepbTe rPOMKOCTb Ballero yCTPOMCTBA U Ballero fUHaMuUKa, 1
OTperynupynTe ero foMKHbIM 06pasom
2. MpoBepbTe, He pa3psxeHa Nu GaTapes




- My3bika npepbiBaeTCs BO BPEMS Urpbi:
1. NpoBepbTe, HAXO[UTCSA NN YCTPOMCTBO B ONTUMasNbHOM Auana3oHe
L4N5 NOAKITIOYEHNS
2. MNpoBepbTe, €CTb M NPENATCTBUA MEXAY BalMMU yCTPOWCTBaMU

- CBeTOAMOAHDbI MHAUKATOP He ropuT B pexxuMe Bluetooth:
1. MpoBepbTe, HE pa3pAANNCA X aKKYMYNATOP, U 3apajuTe ero
2. MNepesarpy3uTe Balle yCTPOWCTBO

MomHMuTe 06 3TMX NOKa3aHNAX NPU UCMONIb30BaHMM BalLMX YCTPONCTB
MHBTX:

- CTapaiiTecb He HaX04UTbCA Ha paccTosHUM Gonee 5 MeTpoB OT
Ballero yctpoicTaa Bluetooth.

- Ecnu ycTponCTBO He NOAKIIIOYEHO B TeYEHNE HECKONBbKUX MUHYT, OHO
aBTOMAaTUUYECKU OTKITHOUNTCS.

- MopakntounTe rapHUTYPY AJIA HAYLWHWKOB C NoMoLubio kabens jack /
jack, ecnu Bbl He XOTUTe UCNOMb30BaTb €€ akKyMysaTop.

- [Ins ynyylweHusa paguocurHana nogknounte kabenb nutaHus K
OUHaMUKY.

- CBeTOANOAHbIN MHAUKATOP ByAeT CBETUTLCS pasHbIMU LiBeTaMu B
3aBUCUMOCTM OT COCTOSIHUSA BaLUEro ycTponcTBa:

- KpacHbilii (cTaTuuyeckuin): 3apsaka akkymynatopa
- KpacHbiit (Muraer): HU3Kui 3apsg 6aTapeu

- CUHUI + KpacHbIl (MUraeT): conpsixeHue

- CuHwui (MUraer): conpsixeHue ¢ yCTPONCTBOM

- Mpu conpsixeHUW YCTPOMCTB CneayiTe 3TUM CCbinikaM, 4ToGbl
pacnosHaTb Kaxgoe ycTponcTBo MHBTX B cnucke Bluetooth:

- MHBTX1: HaywHukun-sknagbiwm - MHBTX3: OpaTop
- MHBTX2: HaywHu1kun-B yxe




